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Kratke vesti 
iz ž i v l j e n j a  i n  sveta  

•ERIKA IZROČI 
1NCIJI KAZNJENCE 
Washington. — Poveljstvo o-
&ie straže j e  naznanilo, da bo 
fetkom januarja odplul iz 

Orleansa v Martinique par-
obrežne straže Unalga, ki 

speljal t j a  osem, z Vražjega 
pobeglih kaznjencev, ki 

^ izkrcali v Ameriki. Parnik 
10 ustavil na svojem potu tu-
'Puerto Rico, k jer  bo vzel na 
)V nadaljnih dvajset pobeglih 
^jencev. 
MŠKE ČETE OD
DAJO V ALBANIJO 
Pograd. — Poročila iz jugo-
"toiskega obmejnega kra ja  

naznanjajo, da j e  v pe-
Ponoči odletelo iz Italije tro-
^mških transportnih letal z 
Wskimi vojaki v Albanijo. 
;ULSKA NESREČA 

MRTVI 
Pand Forks, N. D. — Dva di-
** tukajšnjega vseučilišča, ki 
;se učila letanja, in n j i ju  le-
Fi inštruktor, so se v soboto 
5 ko sta 600 čevljev visoko 
|®rali dve letali. 
R W  GEORGE 
F RADIU 
•̂ iidon. J Kral j  George bo i-

v sredo svoj  običajni božični 
f°f, ki se ga bo slišalo po 

imperiju in v Zedinjenih 
avah. V Clevelandu se bo sli-
fijegov govor ob devetih do-

—R£KL "INŠTRUKTORJI" 
I m u n i h  T ' "  
fUkarešta. — Časopis Univer-
1 Poroča, da s ta  dospela v Ru
sijo zopet dva vlaka, natrpa

li 2 nemškimi vojaškimi "in-
Nttorji", ki bodo baje vežba-
l^Unsko vojaštvo. 
FVRNJENO PREMIRJE 
JTAVKI 
picinnati, O. — Unija de-
'^v je zavrnila predlog tu-
|ištije družbe poulične železni-

se proglasi 120-dnevno 
•ftlirje v stavki, ki t r a j a  14 

r Robert Armstrong, pred-
t r6ik unije, pravi, da mora i-

kompanija tajen vzrok, da 
: 2 končati štrajka. 

FLKT 

GRAZIANI POJASNJUJE 
MUSSOLINIJU SVOJ PORAZ 

Maršal pravi, da j e  porazu krivo pomanj
kanje  mehanizirane opreme, k i  zaradi 
angleške blokade ne prihaja v Libijo. 

G R K I  ŠE V E D N O  BIJEJO I T A L I J A N E  

Knudsen in Hillman, 
načelnika važnega 

urada 

O b a  sta se d v i g n i l a  s s v o j o  
lastno m o č j o  j n  zmožnost
j o  d o  s e d a n j i h  v i s o k i h  po
l o ž a j e v .  

RIM, 22 decembra. — Itali
janski poveljnik v Libiji, maršal 
Graziani, j e  poslal premierju 
Mussoliniju poročilo, da je itali
janskih porazov v Egiptu in v 
Libiji vzrok pomanjkanje o-
klopnih avtomobilov, tankov in 
druge mehanične vojne opreme, 
ki ne prihaja iz Italije in ki bi 
bila potrebna za zaustavljenje 
angleške ofenzive. 

Mehanizirana oprema j e  ime
la dospeti iz Italije zgodaj v de
cembru, ko so bili. Italijani pri
pravljeni na ofenzivo, toda za
radi angleške blokade je t a  do
voz izostal. 

To Grazianijevo poročilo tvo
ri prvo pojasnilo italijanskih 
porazov v Egiptu in Libiji.. — 
Graziani sporoča dalje Mussoli
niju, da se Italijani hrabro bo
re in da stori vsak mož v polni 
meri svojo dolžnost. 

Italijanske črte se lomijo 
ATENE, 23. decembra.—Ita

lijanske črte se lomijo pod in
tenzivnim grškim topniškim o-
gnjem in Italijani so se pričeli u-
mikati danes iz Chimare pred 
silno grško ofenzivo. Sveše ita
lijanske čete, ki so bile poslane 
v boj proti Grkom, so bile uni
čene. 

Tri italijanske divizije, ki šte
jejo v normalnih časih 50,000 
mož, so počasi poganjane v go
rah med Tepelenijem in Klisu» 
ro v Albaniji v grško past, ki se 
6d vseh strani zapira za njimi. 
Grški radio naznanja, da j e  uso
da Tepelenija in Klisure zapeča
tena. 

Ameriški časnikar Henry T. 
Gorrel, ki se nahaja z Grki na 
fronti, sporoča: "Jaz sem videl 
beg italijanskih čet pri Guadala-
jari v Španiji, toda priznati mo
ram, da beg Italijanov pred Gr
ki še prekaša onega v Španiji." 

Angleški letalci ak
tivni od Porurja do 
Jadranskega morja 

NEMČIJA PRIKRITO GROZI 
ZEDINJENIM DRŽAVAM 

P r e d a j a  l a d i j  držav> k i  j i h  j e  z a s e d l a  N e m č i j a ,  A n g l i j i ,  
b i  p o m e n i l a  s o v r a ž n o  d e j a n j e  n a p r a m  N e m č i j i ,  p r a v i j o  

nacisti.  — Amerika s e  n e  briga z a  prikrite 
nemš k e  g r o ž n j e .  

WASHINGTON, 21. decem
bra. — Na  čelu ameriške o-
brambne produkcije stojita da
nes neki Danec in Litvinec. Da
nec je  prišel v to deželo leta 
1899, ko mu je  bilo dvajset let; 
v žepu je  imel $30. 

Drug mladi mož, ki mu je  bilo 
tudi dvajset let, pa j e  prispel na 
Ellis Island leta 1907 iz Litvin-
ske; ta  pa ni imel pri izkrcanju 
niti, trideset dolarjev v svojem 
žepu. 

Danes pa predstavljata tS. dva 
moža simbol Amerike, kajti  ta 
clva sta odgovorna za produkci
jo vojnega materiala, s katerim 
se bo njuna adoptirana dežela 
branila pred svojimi, morebitni
mi sovražniki. 

Danes j e  William S. Knudsen, 
direktor Rooseveltovega nove
ga super- kontrolnega obramb
nega programa, ki j e  danes 61 
let star in ki se je  dvignil do 
svoje visoke pozicije v General 
Motors korporaciji od navadne
ga delavca v tovarni. 

Litvinec Sidney Hillman, so-
i ravnatelj tega programa, ki j e  
bil tudi navaden delavec, pa j e  
danes 58 let star. Olja ta dva 
moža sta iskrena Amerikanca 
in prepričana demokrata, ki slu
žita svoji adoptiranL deželi v naj
važnejšem svojstvu načelnikov 
njene obrambe za $1 letne pla-

A n g l e ž i  n a z n a n j a j o  i z g u b o  
p o d m o r n i c e  S w o r d f i s h ,  s 
katero  j e  i z g u b i l a  A n g l i j a  
21 p o d m o r n i c  v t e j  v o j n i .  

LONDON, 22. decembra. — 
Po dveh zaporednih nočeh, v ka
terih j e  angleška zračna sila 
bombardirala nemške in itali
janske baze od Porurja do Ja
drana, je  angleško letalstvo v 
dnevnem poletu napadlo nemške 
mornariške baze v Wilhelmsha-
venu, Brestu in Lorientu v 
Franciji. Pri vseh teh poletih j e  
bilo izgubljeno samo eno angleš
ko letalo. 

LONDON, 22. decembra. — 
Angleška podpornica Swordfish, 
ki ima 927 ton prostornine in ki 
si j e  stekla sijajen rekord te
kom te vojne, se ni povrnila s 
svojega križarenja, radi česar se 
jo mora smatrati za izgubljeno. 
Swordfish j e  21. angleška pod
pornica, ki j e  bila pogreznjena 
tekom* te vojne. 

LONDON, 22. decembra. — 
Nemški letalci so koncentrirali 
snoči svoje napade na neki se-
verozapadni angleški kraj,  toda 
bili so aktivni tudi nad drugimi 
kraj i  Anglije, vključno nad 
Londonom, k jer  j e  bilo tekom 
noči dvoje alarmov. 

VAŽNE IZPREMEMBE V 
VLADI VELIKE BRITANIJE 

Anthony Eden j e  postal minister zunanjih 
zadev. - Z lordom Halifaxom je  šel iz 

vlade zadnji "apizer." 

H A L I F A X  I M E N O V A N  Z A  P O S L A N I K A  V 
W A S H I N G T O N U  

Edenovo mesto kot vojni mini
ster pa je  bil imenovan kapitan 
David Margesson. 

Da bi bil kak bivši minister 
zunanjih zadev imenovan za po
slanika, je  skoraj  nezaslišano v' 
diplomatski službi. Z imenova
njem Halifaxa za poslanika ho
če angleška vlada napraviti po-

LONDON, 23. decembra. — 
Angleški minister zunanjih za
dev lord Halifax, znan "apizer" 
in mož Monakova, j e  bil imeno
van danes za poslanika v Wash-
intonu, na njegovo mesto pa j e  
prišel Anthony Eden, ki j e  že 
bil minister zunanjih zadev pod 
Chamberlainom, toda je podal 
tedaj ostavko v protest proti 
Chamberlainovi politiki apiza-
nja diktatorjev. 

Za tesnejše stike z Rusijo 
- Z imenovanjem Edena, ki j e  

klon ameriški vladi, od katere 
se zdaj z zanimanjem pričakuje 
njene reakcije. 

Mesto poslanika j e  bilo že 
bit doslej minister vojnih zadev, | prej ponudeno veteranskemu 
za ministra zunanjih zadev, si!  angleškemu državniku Lloy u 
prizadeva angleška vlada v prvi 
vrsti navezati tesnejše vezi z 
Rusijo, ker j e  znano, da gleda 
Rusija s simpatijami nanj. Na 

' George-u, toda slednji je  to me
sto radi svoje starosti odklonil. 
Pričakuje se, da bo tudi on spre
jet  v angleško vlado. 

JAPONSKE 
•JNO h )  

f°ndon. — Tukajšnji  diplo-
so mnenja, da pomeni Hi-

fjevo svarilo Ameriki, katero 
M pred predajo ladij Angliji, j 
povo spoznanje o učinkovito-
j
 aitieriške pomoči Angliji, za-

f |$>a zaplesti Ameriko v voj-
I' ki naj  potegne v konflikt tu-
f^ponsko. Vojna med Zedi-
piftii državami in Japonsko 
i^mreč po Hitlerjevem mne-
f — okrnila ameriško pomoč 
k i  
FVL DAVKI 
I^ANIJI 
padrid. — V Španiji so bili 
r^ni davki skoraj  na vse 
l^tiiete, z odredbo, ki stoji 
pMoma v veljavo, pa so bili 

liani tudi novi davki na sol 

Angleška vdala j e  sugerirala 
ameriški vladi, da bi j i  slednja 
izročila danske in druge ladje o-
nih držav, ki so pregažene po 
Nemčiji. Washingtonski krogi, 
katerih politika gre za tem, da 
se z vsemi razpoložljivimi moč
mi pomaga Angliji, so vzeli to 
sugestijo s simpatijami na zna
nje. Toda takoj nato po se j e  o-
glasil Berlin, ki pravi, da bi iz- j 
ročitev teh ladij Angliji pome
nila "izziv, žalitev in moralno 
agresivnost" Amerike proti 
Nemčiji. Če bi Amerika ugodila 
angleški zahtevi, pravijo naci
sti, bi to ne pomenilo ničesar 
drugega, kakor da j e  Amerika 
zakrivila vojno dejanje. 

Odpoklic diplomatov 
To izjavo je  podal v oficijel-

nem svojstvu neki član nemške
g a  zunanjega urada, ki j e  hkra-
tu zahteval, da vlada Zedinjenih 

ce. 

držav odpokliče troje članov a-
meriškega poslaništva v Parizu, 
češ, da dajejo slednji vso po
moč angleškim vojakom in vo
hunom. Vlada Zedinjenih držav 
j e  sklenila, da bo odpoklicala o-
menjene tri člane svojega pa
riškega poslaništva. 

Nemčija hoče terorizirati 
Ameriko 

WASHINGTON, 21. decem
bra. — Nacijska deunucijacija 
ameriške pomoči Angliji se sma
tra tukaj  kot poizkus, prestra
šiti ameriško javno mnenje, in 
hkratu opozoriti javnost v Nem
čiji na resnost situacije. Sicer 
pa ni naredila prikrita nemška 
grožnja na ameriško vlado niti 
najmanjšega vtisa, in vlada bo 
topogledno nastopala tako, ka-

I kor se j i  bo zdelo prav, ne gle 
de na to, kakršnega mnenja so 
nacijski vlastodržci v Berlinu. 

V Italiji so od
krili razpredeno 
omrežje vohunstva 

N o v  g r o b  
V državni umobolnici v Lima, 

Ohio, j e  preminila Barbara Stip-
kovič, rojena Celišič, stara 63 
let. V bolnišnici se j e  nahajala 
skoro vseh 35 let, odkar j e  do
spela iz stare domovine, le za 
nekaj dni se j e  vrnila na dom in 
takoj zopet nazaj v bolnišnico. 
Rajna j e  doma iz sela Rastoke, 
kotar Jaška na Hrvaškem, kjer  
zapušča edino hčer. Tukaj zapu
šča soproga Franka, ki j e  doma 
iz istega kraja.  Dom zakoncev 
se nahaja na 6239 Carl Ave. — 
Truplo se nahaja v pogrebnem 
zavodu na  1053 E .  62nd St. od
koder se vrši pogreb v cerkev 
sv. Pavla, v torek ob 9. uri in 
potem na Calvary pokopališče. 
Bodi j i  ohranjen blag spomin! 
Preostalim naše sožalje. 

Dva v o h u n a ,  kater ih  e d e n  j e  
b i l  mornar išk i  častnik, sta 
b i l a  ustre l jena,  ostali  p a  
o b s o j e n i  v d o l g o t r a j n o  
ječo.  

MORILEC S V O J E G A  V N U K A  P R E D  SODBO 

URBANA, O., 21. decembra, j Koroner Richard M. Brand je  
— Pred tukajšnjim sodiščem je  j izjavil, da mu je Applegate pri-
danes neki 44 let stari krovec znal, da j e  dne 14. decembra za-
(roofing worker) priznal, da je  j dušil Robberta Lee Applegate-a, 
zadušil svojega malega vnuka, i p&t mesecev starega sinčka svo-

G e o r g e  Applegate, bivši WPA je  16-letne neporočene hčerke, 
delavec, j e  bil izročen veliki po- Applegate je  izjavil, da j e  z bla-
roti ter j e  obtožen umora po zino zadušil otroka, ko j e  sled-
prvem redu. I nji  spal. 

Božična predstava j 
Slovenske Šole SND pobirali društveni tajniki ases-

ment v Slovenskem narodnem 

K N J I Ž E V N O S T :  C A N K A R J E V  G L A S N I K  

^APEŽ P R I P O R O Č A  
M O L I T E V  

^ATIKAN, 21. decembra. — 
M p i j  j e  danes apeliral n a  
* katoličane, n a j  slednji po-

j 1̂1 jo svoje molitve o božič-
F 1  času za vse trpeče, zlasti za 

sirote. Tozadevni apel j e  
papež v pismu kardinalu 

Šlioni-ju, papeškemu držav-
tajniku. 

,. aPež posveča v svojem pi-
I ^ posebno zahvalo ameriš-
^ katoličanom za njihovo pri-
.^Vanje, da se pomaga onim, 
*ive v vojnih zonah. 

Te dni j e  izšel "Cankarjev 
glasnik", mesečnik za leposlovje 
in pouk, ki ima. sledečo vsebino: 

Božične misli, urednikov u-
vodnik. Anton Debeljak: Slavo-
spev Soncu, sonetni venec. Mi
ha jlo Zoščenko: Lakomna mle-
karica. Ernest Bevin, M. P. Slo
venske ustanove v Clevelandu. 
(Zbira in ureruje Ivan Jontez). 
Frauenschaft in Frauenfront. 
E. K.: Julkina zmota, povest. — 
Moč poštene besede. Knjiže-

vnost. Delavnost organizacij. — 
Razno. 

Uredništvo in upravništvo 
Cankarjevega glasnika j e  na na
slovu: 6411 St. Clair Ave., Cle
veland, O. (v Slov. nar. domu). 
Naročnina za Zed. države $3.00, 
za pol leta $1.50, za 3 mesece $1, 
posamezen zvezek 30 centov. Za 
inozemstvo $4.00 na leto. — 
Cankarjev glasnik si lahko na
ročite tudi v uradu Enakoprav
nosti, k jer  dobite tudi posamez
ne številke. 

BOŽIČNO D A R I L O  GRŠKIM V O J A K O M  

ATENE, Grčija, 21. decem
bra. — Grški kra l j  George j e  
poslal danes grškim vojakom na 
fronto kot svoje božično darilo 
70,000 steklenic konjaka in dva 
milijona cigaret. Kraljevemu 
zgledu je  sledilo tisoče državlja
nov, ki so pričeli pošiljati dari
la vojakom na fronto. Iz vseh 
starih taksikabov so pobrali vse 

nepotrebne sedeže ter jih natr
pali z darili, nakar so oddrdrala 
vozila proti fronti. 

Letošnje božične igrače so ve
činoma vojaškega značaja. Med 
igračami prevladujejo figurce, 
ki predstavljajo grške vojake, 
tako zvane evzone v kratkih 
krilcih, ki so se ovenčali s slavo 
v sedanji vojni proti Italijanom. 

S m r t n a  k o s a  
Frank Pohar iz 1271 E. 68th 

St. j e  prejel iz stare domovine 
žalostno vest, da je  6. novembra 
umrla njegova mati Marija Po.-
har v Mirni na Dolenjskem, v 
visoki starosti 90 let. Zapušča 
sinove: Martina, vpokojenega 
železniškega revizorja v Ljub
ljani, Antona, vpokojenega viš
jega železniškega sprevodnika v 
Mariboru in Franka v Clevelan-
du Bodi j i  lahka domača gruda! 

R d e č e  r o ž e  
Včerajšnja predstava "Rdeče 

rože," s katero j e  Cankarjeva u-
stanova proslavila spomin 22. 
obletnice smrti velikega pisate
l ja  Ivana Cankarja, j e  krasno u-
spela. Igralci so podali sijajno 
interpretacijo pisateljevega de
la. Več o izrednem užitku, ki so 
ga nudili igralci s tem delom, 
priobčimo jutri. 

RIM, 22. decembra. — V Ita
liji j e  bila odkrita družba vohu
nov in informantov, česar po
sledica je, da sta bila po prekem 
sodu ustreljena Aurelio Cocoz-
za, ki j e  nastopal kot potujoči 
trgovski, potnik iz Taranta, in 
Francesco Ghezzi, mornariški 
častnik. 

Poročilo naznanja, da j e  bilo 
pred sodbo še nadaljnih 25 oseb, 
ki so bile osumljene špijonaže, 
in da so bile izmed obtoženih sa
mo tri osebe spoznane za nedolž
ne. Obravnava j e  bila končana 
snoči, nakar j e  bila proglašena 
obsodba, ki j e  bilo nemudoma 
izvršena. 

Dva nadaljna mornariška 
častnika in njuni ženi, so bili ob
sojeni V dosmrtno ječo, dočim 
sta bila dva obtoženca obsoje
na eden v tridesetletno, drugi pa 
v 27-letno ječo. šestnajst  na
daljnih obtožencev j e  bilo obso
jenih v ječo od treh do desetih 
let. 

Ju^ri 'večer ob 7:30 vprizori-
jo učenci Slovenske šole S. N. 
Doma na St. Clair Ave. dve kras 
ni. enodejanski igri in sicer od
rasli podajo Andrej Kobalovo 
božično igro "Oj  hišica očeto-

mladinski oddelek pa nam va 
razloži pomen "Čarobne košare 
ki jo je  za oder priredila Mani-
ca Romanova. Vstopnina je sa
mo 25c; otrovi v spremstvu 
staršev so prosti vstopnine. Po 
igrah nastopi Miklavž, ki obda
ru je  učence mladinskega oddel
ka, Slovenske šole, nato pa raz 
deli vsa došla darila za druge 
posetnike božičnice. Kdor želi 
koga obdarovati potom uradne
g a  Miklavža v SNDomu, lahko 
pošlje zavoje v urad tajnika 
Doma in Miklavž bo izročil dar 
naslovijencu. Glavno pa je :  obi
ščite božičnico Slovenske šole S. 
N. Doma! 

domu na St. Clair Ave. danes 
zvečer od 5. ure naprej. 

V Slovenskem domu na Hol
mes Ave., pa  danes zvečer in 
jutri večer od 6. do 8. ure 

V Slovenskem delavskem do
mu na Waterloo Rd. se bo pa 
pobiral asesment v četrtek 26. 
decembra namesto 24. decem
bra. 

Ne pozabite in pridite ter po
ravnajte- svoj  asesment. 

V A J A  
Nocoj ob 7:30 se vrši va ja  za 

igro "O, ta'  vražji fant", ki -jo 
priredi dramsko društvo Anton 
Verovšek v Slovenskem delav
skem domu na Waterloo Rd. v 
nedeljo 12. januarja. 

I z g u b l j e n o  
Na seji društvo Ribnica je  ne 

kdo pozabil ovratnico (skarf). 
Kdor po pogreša, jo  dobi pri An
dy Sadarju na  6811 Bonna Ave. 
zgoraj. 

Novi uradniki 
Na  redni letni seji društva 

Kras so bili izvoljeni sledeči no
vi uradniki: Preds. Louis Jer-
kič; pri podpreds. Joško Penko; 
drugi podpreds. Anton Srebot; 
tajnik Joško Jerkič, 20810 Gol-
ler Ave.; blagajnik Ivan Kapelj! 
zapisnikarica Jennie Koželj, nad
zorni odbor Lawrence Leskovec, 
F. Znidaršič in Mary Kobal; re
ditelj in zastavonoša A. štefan-
čič; društveni zdravniki dr. škur  
dr. Opaskar in dr. Rottar. Za
stopniki za konferenco Slov. do
ma na Holmes Ave. A. Srebot, 
G. Knafelc, Joško Jerkič, Fr. 
Znidaršič in Martin Nagode. Se
j e  se vršijo vsak drugi petek v 
mesecu ob 7:30 zvečer v Slov. 
dom una Holmes Ave. 

Žalostna v e s t  
Mrs. Angle Pire, prej  Bolka, 

6305 Glass Ave, j e  prejela ža-
| lostno vest iz stare domovine, 
da j i  j e  umrla njena ljubljena 
mati Mary Bolka, v starosti 68 
let v Šmartnu pri Cerkljah na 
Gorenjskem. Tam zapušča hčere 
Mary in Frances, tukaj  pa An 

P u r a n  v L j u b l j a n i  
Številka klubovih članov, kate

ra je  bila dvignjena 22. decem
bra v Klubovih prostorih, j e  sle
deča: 044076. Kdor jo ima, n a j  
se zglasi nocoj 23. decembra ob 
7. uri in dobi purana. Ako se ne 
zglasi, poten\ se bo nadaljevalo 
z dviganjem toliko časa, da bo 
eden srečen. 

" Z i m s k a  vese l i ca"  
Prijatelje dobre zabave se o-

pozarja, da se bo vršila v sredo 
gelo poročeno Pire. Bodi ji ohra- zvečer v Slovenskem delavskem 
njen blag spomin! 

Suspendirano  W P A  d e l o  
Pričenši nocoj, bo suspendira

no za dva dni vse delo na vseh 
WPA projektih, na katerih se 
ne bo delalo v torek ali na bo-
žič&i dan, kot naznanja Frank 
T. Miskell, WPA manager. 

V nekaterih posebnih sluča
jih, ko se bo moralo delati v to
rek, bodo delavci posebej obve
ščeni in poklicani na delo. 
OBČNI ZBOR S.N. ČITALNICE 

V nedeljo 29. decembra se vr
ši občni zbor S. N. Čitalnice v 
njenih uradnih prostorih, 6417 
St. Clair Ave. Pričetek točno ob 
2. popoldne. Članstvo je vabi je-

domu na Waterloo Rd. plesna 
veselica, ki jo prireja klub št. 49 
JSZ. Ples se prične ob sedmih 
zvečer. Igrala bo znana in pri
ljubljena Vadnalova godba. — 
Vstopnina 25c. 

NACIJSKA KAMPANJA 
V MEHIKI 

Mexico City. — Policija je na
stavila posebne straže pri vseh 
kino-glediščih, k jer  predvajajo 
antinacijske filme. Okoli takih 
gledišč razsajajo namreč naci
stični simpatičarji, ki rjovijo 
"Heil Hitler!" ter mečejo v gle
dališča bombe s smrdljivim in 

v solze povzročujočim plinom, ter 
no, da se  polnoštevilno udeleži! prašek, ki povzroča srbečico. 
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ne razločuje  od prve,  k j e r  j e  šlo istotako z a  r a z š i r j e n j e  i "  pel. Zdelo se mu je, da ni več za njima planili v smrt, ki je  
rasnih imneriiskih nhlasti  o n  s a m >  a m P a k  č l e n  v telesu lajala naproti. & X i t  • i • M 

VELIKI UČITELJ DEMOKRACIJE IN 
SOCIALNOSTI 

Prvi predsednik češkoslovaške republike dr. T. G. 
Masaryk j e  bil znamenita duhovna avtoriteta. Filozof j e  
bil v najplemenitejšem smislu. Po rodu j e  .bil Slovak. 
Odlikoval se je  pred svetovno vojno, med njo in ob 
sklepanju načrta, pri katerem j e  sodeloval tudi Masaryk 
s svojo duhovnostjo, evangelij svobode narodov in brat
skega sodelovanja. 

Načela demokracije j e  Masaryk obširno obravnaval 
v svojih razpravah in tudi kot predsednik češkoslovaške 
republike j e  ob vsaki priliki poudaril, da j e  demokracija 
oblika, ki j e  primerna civiliziranemu človeku. 

Posebej je  poudaril, da j e  današnja demokracija 

raznih imperijskih oblasti. 
Enakih vojn smo imeli že več. Napoleonove vojne, 

vojne rimskega imperija, vojne Aleksandra Macedonske-
ga itd. Vse te vojne so se vršile "za življenjski prostor." 

Današnja vojna j e  pravzaprav nadaljevanje prve 
svetovne vojne. Posledice prve vojne in miru niso po
mirile narodov, ker tega niso mogle storiti. Ali  dokler ne 
bodo izpolnjeni moralni in etični problemi kulturnega 
človeštva, bo vprašanje miru in medsebojnega sodelova
nja  prihajalo vedno v krizo. 

In da krizo prepreči, j e  misija človeške civilizacije. 
Priti mora novi red pa tudi red nove civilizacije. V tem 
duhu mora delovati delavsko gibanje. "D.P." 

V St. Morite hotelu v New Torku j e  med ostalimi I £ ^ l U k T d r u g a & ' k ^  
ljudmi zaposlenih tudi približno 100 Grkov m 100 ltaii- č a l i  i n  d r u g a č e  s t okaii  v mu-

on sam, ampak člen v telesu 
težke bronaste kače, ki se hu
dourno vali skozi sneg in mraz. 
Skrb, k a j  bo tam, kamor gre
do, .ga ni vznemirjala. Karkoli 
ga je  čakalo, je čakalo prav ta
ko vso silno množico mož, ki so 
bili z njim, in vojak si ni mogel 
zamisliti nevarnosti, ki se ob 
njih ne bi razbila, kakor se buh 
krivca razprši ob skali. 

Prišli so v rove, ko j e  boj že 
divjal. Mah na mah so odbijali 
trume človeških bitij  v podob
nih nekaznih plaščih in s po-

idobnimi čeladami na glavah, in 

janov. Ko so grški uslužbenci pričeli med seboj nabirati 
za grški vojni relifni odbor, so se jim prostovoljno pri
di užili tudi njihovi tovariši italijanske narodnosti, nakar 
so vsi skupaj  prispevali temu odboru nekaj  nad $3,000. 
Italijani so izjavili, da smatrajo poraz italijanskega 
fašizma za zmago italijanskega ljudstva. 

Vladimir Levstik: • mesto k polnočnicam, z drugimi 

Legenda o ponižnem m o š k i m i  v r e d  v m e s t 0  k p o l k u  

vojaku 
Pot j e  bila dolga, in dalj ko so 
jahali, dalj j e  premišljeval in 
huje mu j e  bilo. In ko so pri-

— j hajali v mesto, je  bilo že skrajni 
. . . . .  . .  . Veselo božično povest sem ho-; * a s >  kajt i  sovražnik je  stal tik 

pomanjkljiva, da m prava demokracija, toda to ni greh,  t e l  napisati, pa mi je takisto,! o b  m e j i  i n  p o l k  s e  j e  p r i p r a v .  
ni krivda demokracije, ampak krivda onih, ki jo izvajajo, kakor da bi bilo vseh veselih j j j a l  z a  Q(jh0d. 
Družba še  n e  p o j m u j e  demokraci je,  le  zato z l o r a b l j a  ; P°yesti konec. Dandanes, l judje; « j a n e Z j  Janez," je  vprašal 
n j e n o  ime.  •> -5 f i krščanski, ni čas ta. ganljive  | s t 0 tnik,  ko j e  zagledal fanta, 

Načelo demokraci je  p a  ni z a g o v a r j a l  l e  Masaryk.  i i s t o r i j i e  ° izgubljenem sinu, k i  " k a j  se držiš, kakor da bi bil 
-r7 . , . . . . . v  i . r  • v i se na sveti večer spokorjen vr-,Bogu pelin popasel, in k a j  so ti 
Vsi, ki verujejo v civilizacijo človeštva, so bili m so se •• - - - —i-~i- ' 5 F ^ J 

clones zanjo,  č e  danes ta veliki ideal bratskega sodelo
vanja med ljudmi manjka, ni dokaz, da postajamo člo
veku človek, marveč da mislimo le na to, kako bomo 
hlapčevali sočloveka, ozirorga strahovali sočloveka. 

ne pod rodno streho; o zal juh- t a k o  r(ječe. 
ljencih, ki se najdeta ob pri- Fanta j e  bilo sram, a se je 
žgani smrečici, o bogatinu, ki  v e n ( j a r  ohrabril in rekel: 
se mu v božični noči otaja trdo • "Pokorno javljam, gospod 

stotnik, da to ni prav. Mater srce 

Ta preorijentacija javnega mnenja  je  povzročila, da ^ ^ kazalec se' Dandanes so človeku vse dru-! g e m  pU Stn doma, brez žive du-
. . . . . . .  v ,  , - , 4. _ .  , o — —  š e ,  k i  b i  i i  p o m a g a l a ,  i n  č e  b i  nasa civilizacija ni sla sporedno z razvojem, da j e  nasto- p o m i k a  o d  u r e  d o  u r e >  i n  ̂ iii-

pila karenca v civilizaciji in otopelost, ki ne obvlada več j o n i  src trepečejo: Katera je 
človeških živcev in ne stopnje razvoja. , mOja? Dan se utrinja za dnem, o_ 

Masaryk  j e  umrl.  A l i  nauk  n j e g o v  in drugih filozo-  i n  narodi te zemlje jih š t e j e j o j  j a  m a t i  j e  s a m o  tvoja mati, a 
fov, ki so se bavili s problemom človeške družbe, k a k o r K a t e r l  J® v .  domovina, ki te kliče, je mati 

' . . . . . i -n, , • ' Zato veha danes na vsem si-
tudi razvoj m bitnost človeka, m pomrla. Dremlje pac ^ ^mo ena zgodba: 
človeku, toda zbudi se„ ko se zbudi človek in se zave  t i s t a )  k i  s e m  v a m  $ sklenil po-
svojega dostojanstva. To j e  naravni zakon, č e  bi to ne vedati, če bom znal. 
bilo. bi bili ostali zverina ali karkoli. Ker smo pa spo-; 2A\q\ je fant, moj Bog, kak- j stotnik," je fant še poizkusil, 
sobni za civilizacijo, bomo krizo preboleli V težkem boju  š e n  n e k i ;  t a k š e n ,  k o t  j i h  j e  n a | k e r  m u  srce n i  d a l o  o d n e h a t i ,  

in zmagal bo človek, zmagala civilizacija in demokra- S to t ine ,  n a  t i s o č e ,  n a  milijone.' "dekle imam, k i  sva se mislila 

na kak način—" 
"Janez, Janez," mu je stot

nik strogo segel v besedo, "tvo-

vseh mater in vseh njihovih o-
trok. Ta je  tista, ki moraš zdaj 
misliti nanjip." 

"Pokorno javljam, gospod 

lajala naproti. 
Boj j e  divjal iz ure v uro, po

jemal in se spet razvnemal. In 
ko je  solnce prispelo na vrh ne
ba, j e  videlo sovražne trume 
poražene in bežeče. 

Toda premncygo jih j e  bilo, ki 
niso s tega sveta gledali zma
ge. Stotnik je  ležal nekaj na
prej  od rova, in spredaj, daleč 
tam na skrajnem koščku zem
lje, ki j e  bila davi še v tujčevi 
oblasti, j e  spal ponižni vojak 
svoje poslednje spanje. 

Spal j e  in hkraftu bedel. V 
njegovem telesu ni bilo več živ 

Š K R A T  
jAimiiii 

-•V 

Dobro ve, k j e  so 
. , . Všoli imajo bralno vajo 

Ijenja, & vendar nekako m bil ̂ k a  ne pazi. Igra se s P *  
mrtev. Videl je  svoj lastni ble-

cija. 

DELAVSKO GIBANJE V SEDANJIH 
RAZMERAH 

! Niti ni bil zelo pameten niti ne 
zelo neumen, dober in slab gre
šen in pobožen je,.bil, tako sli
šim, ravno za domačo rabo. Skr
bel je  za mater, hodil k dekle
tu, oral njive, sejal, kosil in 

pred pustom vzeti, in zelo se 
bojim, da mi j e  ne bi kdo pre 
motil." 

"Janez, Janez, deklet je  do
volj na svetu," j e  stotnik odre-

TTkiniain SP svoboščine k a d a r  ie  vo ina  al i  voina  ne-  L U '  . , v i a \ V J Y v  . " " T  T z a l> " i n  če to. izgubiš, tri dru-U k m j a j o  s e  svoboscme, Kactai j e  v o j n a  a i J , vozil, pokladal živim m škrat-  d o b i š _  s v o b o d a  pa je  samo e-
varnost. To smo doživeli ze v prvi svetovni vojni. V seda- ka, opravljal svoje delo kakor j n a  Kakšen tič pa si, da bi se 
n j i  v o j n i  razšir i tev v o j n e  nevarnosti  ni nič m a n j š a  k a k o r  toliko drugih ponižnih ljudi, j z a  b a b o  v snžnost prodal? Hej, 
j e  bila v prvi vojni. Razlika med metodami prve vojne in Kjer so se tepli, je odrinil svoj i dajte mu ljubico, ki je do smr-
današnje j e  pa velika. Razlika ni samo tehnična, ampak  deJ- i n  kadar sta bili jed m pi

jača na mizi, se ni upiral; bog-
vekaj  drugega tako ni imel. 

Nič/ dosti ni poslušal, ko so 
l judje ugibali, da se »ode na 
svetu hude reči in da utegne 
biti kmalu še huje. Po sebi j e  

tudi duhovna ali ideološka, kar da je  sedanj-i vojni po
seben pečat. 

V prvi svetovni vojni j e  šlo za imperializem. Nihče 
ni tega tajil. Šele proti koncu vojne se j e  pojavilo 14 
Wilsonovih točk, ki so zagovarjale osamosvojitev na
rodov in sporazumevanje med narodi za sodelovanje. V vedel, da ima vsaka hiša sama 
ta namen je  bilo ustanovljeno tudi društvo narodov, ki s seboj več ko dovolj skrbi; kdo 
n a j  bi bilo središče in posredovalec mednarodnega so- l e  u t e £ n i l  premišljevati, kaj 
, r bo komu vzel in koga si bo pod-

delovanja.  (vrgel? 
Wilsonove točke so pravzaprav tudi napravile konec zato je tem bolj ostrmel, ko 

prvi svetovni vojni, ne oborožena zmaga ali izčrpanost je na dan pred božičem židane 
držav. Zmage, ki so pozneje končno odločile usodo vojne, volje prinesel mah iz gozda in 
so bile bolj  sporednega pomena kot posledica. Wilsonovih  n a s e l  i n a t e r  prepadeno m vso 

v, , • - ,• i i S i  - . . i - .  vas narobe m so mu povedali, 
točk, ki  so mogočno vplivale na narode v obeh tabnh ^ morajo ftntje, možje in ko-

Današnja vojna se vrši v drugačnem razmerju aOO n j j  takoj k vojakom: vojna bo, 
prva. Nje vzroki so istotako v gospodarstvu. Verzajski sovražnik se bliža meji in tre
ni ir j e  obljubil, da izpolni v s a j  generalno Wilsonove točke ba je braniti deželo. 
ter izroči izvedbo Društvu narodov, ki pa ni bilo kos '  Mati je jokata, dekle je joka-
svoji nalogi. Ni se izvedlo gospodarsko in politično so- *>• ">»tere in žene in dekle-
, / . ° , ... , v ^ ta m sestre so vekale in trepe-

delovanje narodov. Velike imperialistične države so v o- ^ m m a „  O „. o c i  M č c  n i a „  
dlle dal je  svojo sebično politiko, ne da  bi hotelo organi- razumeli, kaj  je to, so prestra-
zirati mednarodno gospodarsko in politično sodelovanje šeni lovili očete in brate za 
z vsemi narodi in z vsemi državami. Velesile tega niso hlačnice. Fant je v trenutku 
hotele, kar je  večalo mednarodne razpoke in nasprotja, premislil, za kaj  gre, ne do do-
, , i i -  • „ i •„ „ brega, samo na pol, kolikor je v katerih posledica je  sedanja vojna. * -

. v . , . . . ., , • , i • naglici utegnil, potem pa raz-
Med tem državami, ki so po vojni najbol j  trpele, j e  k a & n  v r g e l  m a l l  , k o t  z a .  

ti zvesta, dajte mu svatovsko 
suknjo in pražnji klobuk na gla
vo!" 

"Če ni drugače, n a j  bo," si je  
mislil ponižni fant in ubogljivo 
zlezel v vojaško suknjo, ki je  
bila enako sivkastorjava kakor 
ilovica na domači njivi, se po
kril z jekleno čelado in vzel pu
ško, ki so mu jo dali, novo pu
ško s cevjo iz črnega jekla, in 
si jo obesil čez ramo. In komaj 
je  bil tako storil, ga je  minila 
vsa žalost za materjo in dekle
tom in domom, in vsakršna dru
ga misel^v njem se je umaknila 
občutku, da ne more več odlo
žiti ne sivkastorjave suknje ne 
jeklene čelade ne puške, ki j o  
nosi, ampak dar mora ubogati, 
kakor vsi tovariši in iti tja, ka
mor gredo oni, in ostati z nji
mi do konca. 

Ponižni vojak j e  stopil v vr
sto, rogovi so zapeli, bobni za
ropotali, polk j e  krenil na po 
hod, in ko j e  korakal iz me 
sta, je  z močnimi, hripavimi 
glasovi zavzdignil pesem: 

"Mati je moja siva i>lanina~ 
brate ti moj! 

Žena je moja puška jeklena— 
brate ti moj! 

kah svojih ran. Ponižni vojak 
je zvesto delal to, kar so delali 
vsi, meril, prožil, se potuhoval 
pred granatami, se skrival leta
lom, naskakoval, lučal bombe in 
suval z nožem v živo meso. Prav 
za prav mu je  bilo nasprotnikov 
žal in časih je  ugibal, k a j  neki 
poreko matere in dekleta ti 
stih, ki so obležali pred njego
vim zaklonom, da ne vstanejo 
nikoli več. A še bolj jasno se je  
zavedal tega, da "oni tam" ne 
smejo naprej. Te misli j e  bilo 
ponižnega vojaka huje strah ka
kor smrti, ki je  kosila daleč na 
okrog. Bil j e  kosmat kakor zver, 
blaten, smrdeč od nesnage in 
poln uši, toda vse je  vdano pre
našal, ker je  bilo tako zapove 
dano in ker je  čutil, da ne more 
biti drugače. 

Minila je  zima, prišla j e  po 
mlad in spet jesen in zima in 
spet pomlad. Boji so postali če
dalje hujši. Mnogo tovarišev je  
bilo že mrtvih, mnogo; so jih 
bili ranjenih odpeljali nazaj, 
spet in spet so prihajale nove 
čete, a tudi sovražnikov je  bilo 
vse več in več. Vojaki so še u-
bogali, bili so se, ubijali in mr
li, toda komaj so še verjeli, da 
je njihovo vztrajanje samo ce
na za srečni konec, in v očeh 
jim j e  plapolal obup. 

Tedaj pa j e  neko noč prišlo 
v rove povelje: o prvem svitu, 
za vsako ceno, brez ozira na 
žrtve 

"Fantje," so jim govorili ča
stniki, "vse je  na kocki. Mora
mo jih razbiti, čeprav vsi pogi
nemo. Napravimo torej* križ in 
udarimo kakor ljudje, ki so vr
gli življenje od sebe!" 

Pri teh in takšnih besedah j e  
marsikaterega zamrazilo, da 
sam ni vedel, k a j  je, pogum ali 
strah. Ponižni vojak pa si je  
vdano zategnil pas, krepkeje sti
snil puško in rekel: 

"Če je tako, pa umrimo r Bo
gu v čast, duši v zveličan je  in 
takisto, da ne bo sramote za 
našo vas. Jaz sem narod!" 

di obraaf videl stotnikove pre
streljene prsi, videl vse žive in 
nežive tovariše in nasprotnike. 
Marsikaj je videl in daleč j e  vi
del. Videl je  mater, kako sedi 
siva in sključena za pečjo in s 
suhimi ustnicami šepeče moli
tev, in svoje dekle j e  videl, ka
ko se drugemu hotljivo smeh
lja. Ponižnemu vojaku pa ni 
bilo za nič več hudo in ničesar 
več mar, s a j  je  vedel, da druga
če biti ne more. 

In ko j e  tako 'gledal, se mu 
je  zazdelo, da se odmika od 
vsega, daleč nekam v prečodno-
jasno bleščavo. Sredi te svetlobe 
je  bil nebeški r a j  in v raju je  
sedel On, precej drugačen in še 

nimi frnikulami pod klopjo. 
Učitelj: "Dovolj, Francka-

Micka, nadaljuj!" 
Micka vstane, vzame knjig0' 

pa ne ve, k j e  bi nadaljevala. 
Učitelj: "Ker ne veš, kje smo-

moraš za kazen deset 
stati!" J | |  

Micka: " S a j  vem, kje  smo. 
Učitelj: "No, k j e  pa?" 
Micka: "V šoli!" 

likanj grozovito zaklel, da so se 
,oblaki zazibali in je  več svetnic 
pri tisti priči omedlelo in si Je 

z obema pal*** 
zamašil ušesa. Pa ni bil nič ' 1 

Gospod Bog, še namuznil se J6' 
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čeprav zelo veličastno. 
t i "Janez, Janez, zaradi te 

dosti lepši, kot so ga imeli n&-' ' izoreglc<W», 
elikaneo-a Hnyna v nltarilK Mi- K n  a V i n  K a P 6 1 J  1 1  1 Z P  ° 

je  dejal. "Bodi torej po tvoj ^ 
in vrni se, odkoder si prišel 1 

zvesto stoj  na straži. Pa k l e  

in ktante se mi odvadi, J a " e ^  
sodDJ1 

Sam ni mislil, da bi bilo to 
k a j  posebnega, a tisti, ki so o-
stali in povedali, pravijo, da v 
svojem življenju niso slišali bolj 
vzvišenih besed, kakor so bile 
te besede ponižnega vojaka. V 
knjigah so jih zapisali, v kamen 
vsekane se bleščijo na spome
nikih, in mnogi trdijo, da so 
lepše in svetejše od vseh izre
kov vseh pesnikov tega sveta. 
Stotnik, ki j e  stal tisti mah bli
zu vojaka, jih je bil slišal in 
mu j e  položil roko na ramo, ka
kor da bi ga hotel objeti. 

"Janez, Janez," je  rekel, " s a j  
sem vedel, da si en fest sol-
dat!"  

In vsi tovariši so začutili, da 
je  ponižni vojak izrekel tisto, 
kar jim je  bilo samim na jezi
ku, in nihče ni bil več ne truden 
ne lačen in ne plah. 

Malo pred zoro so zarjovel! 
topovi od jutrnje do večerne 
strani. Stotnik je  negibno stal Gospod. 

slikanega doma v oltarju. Mi 
lostno je  zrl na ponižnega vo
jaka in držal v rokah kristalen 
kelih, poln rdečega vina, in po
nižni vojak je  vedel, da je  to 
vino njegova srčna kri. 

"Janez, Janez," je  izpregovo-
ril Večni, "dobre in meni do-
padljive smrti si umrl. Tole je  
tvoja kri in po te j  ponižni krvi 
bom razsodil pravdo. Povej, k a j  
si prosiš za plačilo!" 

Vojaku j e  bilo vroče od po
nosa in hkratu nekam tesno. 
Takisto mu je  bilo, kakor da bi 
stal živ pred Njim in držal ro
ko-ob čeladi. 

"Pokorno javljam, Gospod 
Bog, da nisem vreden," je  za-
jecljal. "Kar sem storil, je  bilo 
zapovedano, in ko bi ne bil sto
ril, bi bil prašiča in mojo ma
ter bi bilo za sina sram. Če j e  
bilo prav, kar stotnika pohvali, 
s a j  mora vsak čas priti." 

"Tudi stotnika poplačam," j e  
rekel Bog, "a  tvoja žrtev mi 
j e  najdražja, k&r j e  bila najbolj 
vdana. Govori, k a j  n a j  ti dam?" 

Ponižni vojak bi se bil ne
znansko rad počehljal za uh
ljem, pa j e  vedel, da ga j e  bil 
pustil na zemlji. Čez čas je  de
jal:  

"Pokorno javljam, Gospod 
Bog, nikar me ne vzemi v ne
besa/' 

Bog j e  vojaka čudno pogledal 
in videti j e  bilo, da mu proš
nja ni všeč. 

"Torej me nočeš gledati iz 
obličja v obličje?" j e  vprašal s 
strogim glasom. 

"Pokorno javljam, pač, Go
spod Bog, a s a j  bi imel samo 
sitnosti z menoj. Glej, pri solda-
tih sem dobil navado, da hudi
čevo grdo govorim in sakramen-
sko preklinjam. Kaj  bi takšna 
duša v tvojem raju ? Meni bi bi
lo nerodno, tebi pa/ še bolj, po 
nebesih bi se kadilo in pred vse
mi angeli in svetnicami bi me 
moral skriti." 

"Kaj  na j  torej storim s te
boj?" je  vprašal Vsemogočni in 
nagrbančil čelo. "V pekel te jaz 
ne pustim, za nebesa pa sam 
praviš, da nisi." 

"Pokorno javljam, da bi se 
najrajši  vrnil t ja, kjer sem ob
ležal. Privadil sem se kraja." 

"In k a j  bi tam?" se j e  zavzel 
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da bova prijatelja na 
dan!" 

"Razumem, Gospod Bog 
rekel ponižni vojak in s e  

predpisih zasukal na peti. & 
j e  odhajal, so stali od božje§^ 
stola pa do nebeških vrat ^ 
dveh vrstah vsi mrtvi t o v a r . g  

s polkovnikom, stotnikom 
skoraj vsemi častniki v ' 
vsi so mu salutirali. Zelo ;°.g 

njen j e  bil vojak, milo ji lie 
gledal, ko je  šel mimo njih- . 
niti ali ziniti se pa ni upa' _ 
ne bi bilo zoper red in sp° 
v a n J e -  , bjti 

Dolga, dolga je morala ^ 
pot v nebesa in nazaj, k a j 1  

se je  ponižni vojak vrnil na b 

je  mesto, so bili vsi rovi z a  ^ 
ti, vsi grobovi zravnani . 
zemlji, ki je  bila takrat do a 

janega sita krvi, je cvela r 

ajda.  na 
Ponižni vojak je  0

 l0Sil 
straži, kakor si j e  bil W 1  -Q 

za plačilo, in bo v a r o v a l  n . 
dežele do sodnjega dne. V 
minevajo, noči uhajajo, ° n

g e r I 1  

nevidno in neslišno k o r a k a  
ter tja, venomer sem L L 1 ^ 
in svareče gleda na to s »  _ 
grozeče na ono. Le kdaj ^ 
kdaj  vrže oči na okrog, 
bi se bal, da ga ne bi g t °  
zalotil, in se skloni do ta 
rahlo, rahlo popravi žito, 
je  stolkla ploha, ali travo, 
jo je  zmešal vihar. . a„ 

Na njegovem grobu stoj1 

niten lev z napisom: 
Ponižnemu vojaku. 

se 

o s t  te 

irrie 

In niže: 

J a z  s e m .  m o č  i n  v c č n  

zemlje. 

Ko so ga odkrivali, j e  ^ ̂  
slavnostni govor sivolas ° ^ e  

ral, ki je bil na dan voj a  ^ v 

smrti najmlajši podporoci11 ^ 
polku. Neki pesnik, ki je  1 ^ 
di tam, pripoveduje, da j e  

ledal 

gen^ V 

sred1 

nutku odkritja zagleda' 
množic prikazen, visoko 1 . , 
oblak, velikana v sivka* " 
vem plašču, z jekleno čela 

Deca so moja drobne svinčenke in štel zadnje zvezde in ko s e j  "Pokorno javljam, stražil bi! 
)eca so moja drobne svinčenke— 1 je začrtal na slemenih gora prvi  | Kakor prej živ, bi še po smrti 

bila tedanja demokratično usmerjena Nerpčija. Močno l̂ei, da je kar blisnilo po mrač 
razvita industrijska država j e  potrebovala surovine in trg.  n i  veži in je mati od groze pre-
Ali gospodarsko j e  bila šibka zaradi izčrpanosti in vojnih nehala z jokom. 
bremen.  • I Zaklel je, šel j e  pa le, kajti  

l e m u  nedostatku b i  bilo^ ntogio le odpomoči med-  KORŠ
J

ČING  i n  r e d a  P u ' g t i l  j e  g v ^ti,al i  tako nekako, s a j  j e  vojaških čas, je  kriknil povelje in prvi strani kak pasji sin, kak v-vrag . .CMAV^ORA 
narodno sodelovanje  in pomoč, k i  j u  pa  ni bilo. večer in jaslice in jokaJočo ma- pesmi povsod na svetu obilo, in skočil iz rova. Skočil j e  prvi, a mu " In ponižni vojak j e  , fclNAMy* K A  

B o r b a  z a  " ž i v l j e n j s k i  prostor"  j e  d e j a n s k o  tudi osvo-  t e r  i n  obupano dekle, odvezal! vse so druga drugi nalik. pred njim j e  bil zunaj ponižni ob sami misli na k a j  podobne- j O G L A Š A J T E  V 
j e v a l n e g a  z n a č a j a .  Zaradi  t e g a  s e  s e d a n j a  v o j n a  v b is tvu rjavca in pramo in odjahal, na- Tudi ponižni vojak je  korakal vojak, in vsi, kaf jih je  bilo, so ga tolikanj divje pogledal in to-

brate ti moj. , svit in j e  ura kazala določeni pazil, da se ne pritepe z one 

glavi, z očmi ostro uprti'11' 
ko meje in z nožem l l i l  '' jj. 

l l  riti nagnjenim, kakor _ e g» 
Ta velikan j e  bil duh P o n l ' c  jc-
vojaka, ki varuje mir svoj 
žele. 
iiiiiiiiiiniiiiiiiiil!i:iiiiiiiiiiiiiaiiiiiiiiHiiaiiiii||||l|'a"""11 
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ZANE GREY: ,55 

ŽELEZNA CESTA 
R O M A N  

ito potegne Duradovo roko i zanesljivega človeka . . . Neale 
—tisto, v kateri j e  nož 

)urade si sam potisne rezilo 
^buh! . . .  Bog nebeški, kako 
Zatulil ta španski gospod! Vi-
11 rezilo, kako se vgrezne vanj  
tako pride spet na dan — vse 

Nato ju  potegne Slinger-
H vsaksebi in Mehikanec se 

po tleh. Ni mrtev. Lahko 
% še izliže. A vrag n a j  me 

če ni izkupil dovolj, da 
spravi iz Roaring City, in če 
0stane pokveka do konca svo-
dni." 
"cDermott j e  pogledal v svoj 
®zni kozarec. 
fo j e  vse, general. In če se 

ne zamerim, si ga privo-
& še požirek." 

j e  Allie Lee zagledala 
lfrena Neala, se j i  j e  zazdelo 
življenje prenovljeno in iz-

'ttenjeno. Sram zaradi tega, 
je bila primorana sedeti s 

Nnjenimi moškimi za isto 
6i huke, ki jih j e  bila pretr-

Pod Duradovimi udarci, 
l> da j i  morda že v prihod-

61 trenutku stori najhujše  
10 celo umori, nenadno svi-

'ie z očetom — vse to  j e  izgi-
,° spričo bleščeče resnice, da 
jebil pojavil Neale. 
°mamljeno zavestjo in ska-

"itii očmi ga j e  bila spoznala. 
e'a je, kako j e  planil pred 
"ega očeta, da bi se postavil 
•emu Duradu po robu. Niti 
"i bala zanj, niti ni čutila 
Piljenja do Španca. 
ejasno j e  čutila, da se  j e  
"dila na tla, da so jo  odnesli 
kjer j e  bila svetloba, prah, 
'i hrup, možje vse okoli nje, 

je  nato .ležala v sobi ter 
'ušala mrmranje glasov, da 
i$tala ob njenem ležišču pri-

ženska in govorila z njo, 
16 požirala nekaj, kar so j i  

sam pa j e  izkupil svinčenko, ne
mara da tudi sunek z nožem." 

Allie j e  planila z zofe. 
"Neale!" j e  hripavo ponovil 

Allison Lee. Nato j e  čula, kako 
se j e  prevrnil stol. 

"Da, da, Allison, tako je," j e  
rekel neznan glas. "Na ulici mr
goli l judi  — vse govori o tem 
dogodku — vse j e  na nogah." 

š e  nekaj mož j e  stopilo v so
bo. 

"Ali  j e  Neale tu?"  j e  vprašal 
general Lodge. 

"V pisarni ga zadržujejo. 
Dečki bi ga radi potrepljali po 
ramenu . . . Durade ni bil pri
ljubljen," j e  odvrnil nekdo. 

"Ali j e  hudo ranjen?" 
"Ne vem. Videti j e  tako." 
"Polkovnik Dillon, ste li vi

deli Neala?" j e  nadaljeval ostri, 
razvneti glas. 

"Da. Kar omamljen j e  vide
ti. Najbrže j e  težko ranjen. To
da njegov korak j e  trden in nih
če ga ne more udržati." 

Kratek premolk. Nato j e  
vprašal general Lodge: 

"Lee, ali hočete govoriti z 
Nealom?" 

Molk. 

"Ne," se j e  začul hladni od
govor. "Ni treba. Res je, da me 
j e  rešil iz — neprijetnega polo
žaja. Za to sem mu hvaležen. 
Nagradim ga. 

bil z n j o  . . .  In nato, ko j o  j e  
izgubil, j e  malone zblaznel od 
obupa in toliko da se ni ugono
bil v svoji žalosti." 

"Tega ne verjamem. Igra, pi
jača  — pa  ženske, to ga j e  ugo
nobilo." 

"Motite se ! "  
"Oh, general, oprostite, če so 

bili — kakor namigavate — med 
njim in med mojo nesrečno hčer
j o  kaki bližji stiki, kako se j e  
mogel pajdašiti s kvartopirci 
in propalimi ženskami?" 

"Kmalu boste slišali o meni še 
vse drugačne stvari," j e  odgo
voril general, k i j e  komaj brzdal 
svoj gnev. "A ne zapravi j a jva  
časa. Ne morem vas siliti, da bi 
sprejeli Neala. To j e  vaša stvar. 

tonskem taboru! . . .  To, kar]bil  to njen mladi, vedri, upa-
nam j e  čital vaš inženjer, mi polni Neale? Spoznala ga j e  in 
zadošča. Vsi smo slišali, da jo  
j e  Neale udaril — da j o  j e  ubil 

in  da ga ljubi  še na svojo 
smrtno uro . . .  S a j  menda pom
nite, general Lodge?" 

"Da, tega ne tajim. Ali —" 
"Tu ni nikakega 'ali.' " 
"Videz j e  zoper Neala. Po

mena dejstev ne zanikavam. 
Vem pa, kakšni so moški, čas,  
ki v njem živimo, j e  strašen. 
K a j  lahko d a j e  Neale v jezi ali 
v pijanosti udaril tisto žensko... 
A da bi jo  bil ubil — ne!" 

Allie Lee j e  bilo, kakor da j e  
svetel žarček posijal v temo 
njene zmede. Govorila sta o 
Beauty Stantonovi, o tisti lepi 

Po mojem mnenju bi morali sto- j plavolasi ženi z žalostnimi oč-
riti v s a j  to, da se mu zahvalite, mi — o n j e j ,  ki j o  je bil Larry 
Resno vam svetujem, da mu ne j King ustrelil. Kakšna zmešnja-
ponudite denarja. Vztrajam pajva"usod in živl jenj !  Ona bi bila 
na njegovem svidenju z dekle- lahko povedala, zakaj j e  mora-
tom." 

"Ne!"  
"človek! . . .  Hej, McDermott, 

stopite po Neala." 
Vsa zmedena in polna tesno

be j e  Allie Lee poslušala čudni 
razgovor. Nepremagljiva sila jo 
j e  vlekla k zagrinjalu; z drhte
čimi rokami j e  prijela zanj, a 
nedostajalo j i  j e  moči, da bi ga 
bila odgrnila in stopila v sosed
njo sobo. Bilo j i  je, kakor da 
stoji za tem zagrinjalom pri
jatelj  njenega dragega, ki ga  bo 
tudi on vzljubil, in sovražnik, ki 
ga bo morala mrziti. Toda svi
denje z Nealom — to radost j i  
je  mogla vzeti samo smrt !  

"General Lodge, do Neala ne 
čutim nikakih simpatij," se j e  
spet začul mrzli glas Allisona 
Lee j a. 

"Kako?" j e  zazvenel _glas ge- tiho zakašljal. S hodnika j e  bi
lo slišati korake in hrup odda
ljenih glasov. 

"Pozabili ste, k a j  se j e  zgo-

nerala Lodgea 

"Razume se, da z zlatom. 

la Beauty Stantonova umreti. 
Tedajci pa j i  j e  šinila v glavo 
nova misel. Zle besede j e  bila 
slišala in brezmejna bolj j i  j e  
skrčila srce. Oba sta mislila, da 
j e  Beauty Stantonova ljubila 
Neala. Vsa soba okoli n j e  se j e  
za nekaj trenutkov pogreznila v 
črno temo. 

Spet j e  razločno začula tisti 
močni glas. 

" . . .  ostanite tu — in tudi 
vi, Dillon . . . Nihče naj  ne osta-
vi te sobe . . . Lee, vi lahko odi
dete, ako hočete. Mi ostanemo, 
da pozdravimo Neala. Mi — z 
Allie Lee." 

Allie j e  potegnila zaveso v 
k ra j .  Nihče j e  ni videl. Vsi mož
j e  so gledali proti vratom, skozi 
katera j e  prihajal glas počas
nih, težkih korakov. Neki Irec j e  

Nihče ni odgovoril. Nekdo j e '  stopil v sobo. In tik za njim mož 
visoke rasti. V izmučeni Allični 
duši j e  bilo zdajci vse tiho in 
mirno, Neale. 

Počasi j e  stopil nekaj kgra " " " " " —  — — Fozabili ste, Kaj se je zgu- i J C  "**" 
Neale j e  bil igralec. Bržkone j e  d i k )  p r e d  n e k a j  u r a m i , "  j e  nada-;kov naprej, š e  nekdo j e  bil pri 
imel zoper Durada staro mrž-1 } j e v a l  L e e >  « k o  j e  t a  Casey s šel v sobo — Allie ga je spo 
n j o . . .  Ne vidi se mi potrebno, I s v 0 j 0  brezumno drznostjo rešil '  znala po njegovi usnjati obleki 
da bi se srečal z Nealom. Nekam ^ ^ ^ so našli med njego- i Neale se j e  okrenil in luč mu j e ^ . ^  ^ ^ ^ o  truplo in njen 

vimi stisnjenimi zobmi tisto, posijala v obraz. Presunljiv j ^ ^ „ 
knjižico: pismo, ki ga j e  pisala | vzkrik j e  planil Allie iz srca in 

vendar j i  j e  bil t u j .  Gologlav j e  
stal med možmi; njen nagli, bež
ni pogled j e  videl sive lase na 
njegovih sencih, oči, ki so zrle 
kakor iz globine mrkega brez-
dna, in obraz, bled kakor smrt, 
drgečoč v upehani strasti. 

"Mr. Lee," j e  zahropel s ti
him glasom in krvava lisa na 
njegovi koš u l j  i se j e  vzdigovala 
in padala ob slehernem dihu, 
"žal mi j e  samo tega, da nisem 
prisilil Durada, da bi bil pove
dal resnico . . . Zlagal se j e  . . . 
Hotel se j e  znesti — nad Allie 
— da bi se osvetil — njeni ma
teri . . . Kar j e  rekel o Allie — 
j e  laž — laž, tako črna kakor 
njegovo srce. Bog j e  očuval Al
lie Lee! Ne sreča — ne naključ
j e  — njena nedolžnost jo  j e  re
šila . . . Hough j e  poginil, da 
bi j o  otel; in Ancliffe, in moj 
stari pr i jatel j  Larry King! Ti 
možje — strte, vragu zapisane 
duše — so čutili nedolžnost, ki 
j e  vzbudila v njih n a j  plemeni
tejšo strast . . .  To je  dokaz — 
če vam j e  treba dokaza!" 

Nealov glas se j e  izpremenil 
v šepet in njegove oči so napeto 
visele na mrzlem obličju Alli-
sona Lee j a. 

"Hvala vam, Neale, za uslugo, 
ki ste jo  storili meni in moji hče
ri," j e  rekel Lee. " K a j  morem 
storiti za vas?"  

"Sir — jaz — jaz —' 
"Ali vas lahko s čim nagra

dim?" 
žarka rdečica j e  udarila Nea-

lu v bledi obraz. "Ničesar ne za
htevam — samo to — da mi 
verjamete." 

Lee mu ni uslišal te prošnje 
in njegov mrzli obraz j e  ostal 
trd, kakor j e  bil. 

"Rad bi vam zadal še nekaj 
vprašanj," j e  dejal. "General 
Lodge mi j e  povedal, da ste svo
j e  dni rešili moji hčeri življe
nje  . . .  Ali mi lahko poveste, k a j  
se j e  zgodilo z njeno materjo?" 

Poginila j e  od sjuške roke. 

Društveni 

DECEMBER j ca v SND, 
24. decembra, torek: — Božič- j 25. januarja, sobota. — Pevski 

niča SND Šole v Slovenskem I zbor Adrija priredi plesno ve-
narodnem domu na St. Clair | selico v Slovenskem društve-
Ave. j nem domu na Recher Ave. 

25. decembra, sreda. — Socija- 25. januarja, sobota. — Amigos 
listični klub, št. 49 JSZ prire- klub priredi ples v Twilight 

razdražen sem po vsem tem in 
rad bi si prihranil nadaljna raz
burjenja."  

"Oh, Lee, poslušajte me!" j e  
jezno odvrnil general Lodge. 

- p o ž i r a l a  n e K a j ,  K a r  č ^ k - n a j  
^ k u s t o m ,  o d g o v a r j a l a  n a l ^ . . .  ^ j p ^ m n e j š i  inže-
J a n j a  m trpela da so j o  sem g a  k d a j  videl. Pre
d l i  v drugo obleko ; " v e l a  ^ mu velike stvari in 
Pkor v omoticun vedela vse,, ̂  ^ izpolnile." 

^ j e  godilo okoli nje, todaj  d o m e n e  zanima." 
^ zavest se j e  vrtila okoli, Z m o r e t e  si tako zamašiti 
M S»M0U» TH»V«*W»«L dei.L .. d a  n e  b j  s l i š a l L  Dekletu, samega, največjega  d e 3 - ;  u š e s  

--okoli tega, da j e  bil Neale | k .  j k a k o r  z d a j  vidimo, vaša 
nje. Ko so jo  pustili samo, U .  ^ ž i v l j e n j e .  Z a v z e ,  S e  

stanje počasi minilo m , z a n j 0  Ljubi j o  — zaročen j e  
' a  j e  samo drhteča napetost ' — ' 
e2ni. Njen obup se je bil po-

Pogum, ki jo j e  krepil v 
® dolgih, žalostnih urah mi-

sti, j 3  bil poplačan. 

NeaTu ena^izmed ženščin v ben- 'zamrl na njenih ustnicah. AlUe 1  (Dalje sledi.) 

mimmiuiiniiiiiiioiiiwi amimmiiHmmi 

V vsaki slovenski hiši  s 

s tukaj rojeno odraslo mladino 
bi morala biti knjiga 

"From Many Lands" 

gra-

t ^ 

j e  na zofi v majhnem 
5°i'u, ki j e  bil z zaveso od-
6ti od večje sobe; svetloba 
"i razgovor pridušenih gla-
% prodirala skozi zagri-

, ° |  Začula j e  nagle moške 
f'ke; vrata so se odprla. 

;estitam, Lee. Komaj ste od-
zdravo kožo!" j e  zaklical 

g i a s  z ostrim zapovedniš-
J'A'okom. 

. je tiho in vesele odgovo-
p K i  glas. 

•ie se j e  počasi vzravnala; 
W š n j a  sanjava zamišlje-

Slovensko Kato l i ško  Pod
p o r n o  društvo  

P R E S V E T E G A  S R C A  
J E Z U S O V E G A  

—Samostojno— 

Imenik društvenih uradnikov 
za leto 1940. Preds. John Lev
stik, 646 East 115th St., pod-
preds. Anton Hlapše, 1082 East 
72. St., tajnik Albert Novak, 
7610 Lockyear Ave.; blag. An
drej Tekavc 1023 E. 72nd Place; 
zapisnikar Matija Oblak; vra-

general Lodge, malo j e j t a r  Matevž Debeve; nadzorniki 
ikalo, da mi ni slaba pre- Frank A. Turek, Frank Petkov-

šek, Steve Pirnat. Zastopnika za 
Klub društev S. N. Doma na St. 
Clair Ave Andrej Tekavc in Ma
tevž Debevc; zastopnika za Klub 
društev Sv. Vida, Andrej Te
kavc in Frank Arko; zdravniki 
so vsi slovenski zdravniki. Dru
š t v e n  seje se vršijo vsako dru
go nedeljo v mesecu ob 1. uri 

nar domu na 

'se j e  prelila v novo jasnost. 
[Oče, Allison Lee, in general 

Nealov stari predstojnik, 
''u v sosednji sobi 

fettle je opravil z Duradom, go nedeljo v me 
0 da ga ni ubil!" j e  razbur-jpopodne v Slov. 

Spisal  LOUIS A D A M I Č  

T a  n a j n o v e j š a  k n j i g a  našega  s l a v n e g a  r o j a k a  j e  z b u d i l a  o b č o  pozornost  i n  
od l ično  p r i z n a n j e  v amer išk i  javnost i .  

"The New York Times" piše: "S  to knjigo se j e  Louis 
Adamič lotil največjega problema, pred katerim stoji Amerika. . .  
Problem, katerega j e  načel, j e  tisočkrat težji kot gradnja 
Boulder ali Grand Coulee jeza, in v svojih končnih zapletljajih j e  
celo težji kot so dnevni problemi, katere rešuje predsednik 
Roosevelt ter oni, o katerih pravi Wendell Willkie, da se jih j e  
voljan lot i t i . . . "  

"The Philadelphia Inquirer" piše: "Redkokdaj j e  še Amerika 
cula tako prepričevalen argument za ideal edinstva — apel, ki bi 
zvenel tako  čisto in resnično, kot nam ga nudi Louis Adamič v 
t e j  svoji najnovejši knjigi." 

"The Cleveland Press" pravi: "Louis Adamič, avtor del kot 
'The Native's Return' in 'My America,' j e  napisal važno in misel 
izzivajočo knjigo pod imenom 'From Many Lands.' " 

Naročila z a  k n j i g o  " F r o m  Many L a n d s "  s p r e j e m a  u p r a v a  "Enakopravnost i/  
6231 St. Clair  A v e .  V s e  k n j i g e ,  k i  j i h  naročite p r i  nas, s o  lastnoročno pod
p i sane  o d  p i sate l ja  L. A d a m i č a .  C e n a  $3.50; p o  pošti  10c več.  

. . x .  , , ,  L U

n ^ a  

rekel general "Pravkar St. Clair Ave. V društvo se spre-
Zvedel to od McDermotta," jema člane od 16. do 45. leta. LmmmtiiiiiiiuiiiiHiiiuiiiimHimiminmi mmiimmmmmiimuim miin 

H A I R - B R E A D T H  H A R R Y  
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V. IS RUDOLPH THERE HAS BEEN A DUEL 
BUT THE PISTOLS WERE MOT 
USEDI HAIRBREADTH HARRY 
FELL-BUT THERE'S NO 
BLOOD1. THE MAN YOU WANT 

HES IN THE WOODS THERE 
WITH UlS MECHAHlCAL-
BLOOD-UOUND. 

" " " H M !  THREE SETS OF FOOT 
PRINTS • THREE S6T5 OF 
SCENTS!1. MM«W JUST AS 

1 SURMISED I 

f, 
/ 4  

YtfUTHL^s 

di ples v Slovenskem delav
skem domu na Waterloo Rd. 

25. decembra, sreda. — Klub št. 
49 JSZ priredi plesno veseli
co zvečer v Slovenskem delav
skem domu na Waterloo Rd. 

25. decembra, sreda Društvo 
"Loyalites" SNPJ priredi ples 
v Slovenskem domu na Hol
mes Ave. 

28. decembra, sobota. — Druš
tvo. "Spartans", še. 198 S. S. 
P. Z. Plesna veselica v avdi
toriju Slovenskega narodnega 
doma na St. Clair Ave. 

28. decembra, sobota. — Društ
vo Srca Jezusovega S. D. Z., 
priredi plesno veselico v Twil-
light Ball Room. 

31. decembra, torek. ..— Pev. 
vski zbor "Jadran" priredi Sil- j 
vestrov ples v S. D. D. na  Wa- '  
terloo Rd. 

31. decembra, torek. — Slov. 
nar. dom in Klub društev S. 
N. D. Silvestrov večer v obeh 
dvoranah Slovenskega narod
nega doma. 

31. decembra, torek. — Prazno
vanje novega leta v Sloven
skem narodnem domu v Ma
ple Heights, Ohio. 

31. decembra, torek: — Silve-' 
strov večer v Slovenskem 
društvenem domu na Recher 
Ave. 

31. decembra, torek. — Ples in 
zabava gospodinjskega kluba 
"Na Jutro vem" in direktorija 
Slovenske delavske dvorane, 

v dvorani na  Prince Ave. 
31. decembra, torek. — Silve

strov večer v Domu Zapadnih 
Slovencev na 6818 Denison 
Ave. 

JANUARY 
L januarja, sreda. — Novo le

to. Maccabees Red Jackets, 
priredijo plesno veselivo v av
ditoriju Slovenskega narodne
g a  doma na St. Clair Ave. 

4. januarja, sobota. — Društvo 
"Napredne Slovenke", št. 137 
S. N. P. J., priredijo veliko 
plesuo veselico v avditoriju 
Slovenskega narodnega doma 
na St. Clair Ave. 
januarja, v soboto. — Rupert 
Kadets priredijo ples v Slov. 
društ. domu na Recher Ave. 

4. januarja, sobota. — 23rd 
Ward Civic klub priredi ples 

• v Twilight Ball Room 
11. januajra, sobota. — Društvo 

"Danica", štev. 11 S. D. Z. 
Plesna veselica v avditoriju 
Slovenskega narodnega doma 
na St. Clair Ave. 

11. januarja, sobota. — Druš
tvo Zumberak, HBZ priredi 
ples v Twilight Ball Room. 

11. januarja, sobota. — Društvo 
"Brooklynski Slovenci", št. 48 
S. D. Z. priredi ples v Domu 
Zapadnih Slovencev na 6818 
Denison Ave. 

12. januarja, nedelja. — Dram
sko društvo "Anton Verov-
šek" priredi igro in ples v 
Slovenskem delavskem domu 
na Waterloo Road. 

12. januarja, nedelja. — Skupna 
prireditev in veselica Sloven
ske moške zveze v Sloven
skem narodnem domu na St. 
Clair Ave. 

18. januarja, sobota. — Klub 
Jolly Jesters priredi ples v 
Twilight Ball Room. 

18. januarja, sobota. — St. Vi
tus  Boosters klub priredi ples 
v avditoriju Slovenskega na
rodnega doma na St. Clair 
Ave. 

19. januanrja, nedelja — Dram, 
zbor "Ivan Cankar". Predsta
va  in plesna veselica v avdito
ri ju SND. 

25. januarja, sobota. — Sam. 
pevski zbor "Zarja"  —Glas
bena Matica — Plesna veseli 

Ball Room. 
26. aprila, sobota. — Klub Jolly 

Fishermen priredijo plesno ve 
selico v Twilight Ball Room. 

FEBRUARY 
1. februarja, sobota: — Društvo 
. "Delavec", št. 257 S. N. P. J .  

priredi Maškeradno veselico v 
Jugoslovanskem delavskem 
narodnem domu, W. 130th St. 
in McGowan Ave. v West Par
ku. 

1. februarja, sobota. — Društvo 
France Prešeren, št. 17 S. D. 

' Z. Plesna veselica v avditori
ju  Slovenskega narodnega do
ma na St. Clair Ave. 

8. februarja, sobota. — Wrong 
klub priredi ples v avditoriju 
Slovenskega narodnega doma, 
na  St. Clair Avč. 

9. februarja, nedelja. — Slov. 
nar.  čitalnica.Proslava 35-let-
nice v avditoriju Slov. narod
nega doma na St. Clair Ave. 

15. februarja, sobota. — Sunny 
Ray Orkester. Ples v avdito
riju Slovenskega narodnega 
doma na St. Clair Ave. 

15. februarja, v sototo: — dru
štvo "Soča", št. 26 SDZ prire
di veselico v Domu Zapadnih 
Slovencev na. 6818 Denison 
Ave. » •)' 

15. februarja, sobota. — Ples 
priredijo klub Golden Blue-
ettes v Slovenskem domu na 
Holmes Ave. 

16. februarja, nedelja. — Mlad. 
pev. zbor "Slavčki", priredi 
koncert in ples v avditoriju 
Slovenskega narodnega doma 
na St. Clair Ave. 

22. februarja, sobota. — Skup
na društva fare  sv. Vida. — 
Plesna veselica v avditoriju 
Slovenskega narodnega doma, 
na St. Clair Ave. 

22. februarja, sobota. — Ženski 
klub Slovenskega doma na 
Holmes Ave. priredi Maške
radno veselico. 

23. februarja, nedelja. — Dram. 
zbor "Ivan Cankar". Predsta
va  in ples v avditoriju Sloven
skega narodnega doma na St. 
Clair Ave. 

MARCH 
marca, nedelja. — Koncert in 
ples, priredi John Lube v Slo
venskem narodnem domu na 
St. Clair Ave. 

2. marca, nedelja. — SDD Čital
nica. Prireditev s programom 
in plesom v Slovenskem delav
skem domu na Waterloo Rd. 

9. marca, nedelja. — Dramsko 
društvo "Anton Verovšek" 
priredi igro in ples v Sloven
skem delavskem domu na Wa-

terlo Rd. 
30. marca, nedelja. \— Pevski 

zbor "Sloga" priredi koncert 
in ples v Slov. nar. doma na  
St. Clair Ave. 

JUNE 
29. junija, nedelja: — Progre

sivne Slovenke, krožek št. 3, 
priredijo Ljubljanski Velese-
jem na vrtu Slovenskega dru
štvenega doma na Recher 
Ave. 

CHRISTMAS SEALS 

H«/pt te Protect iYom 
Home from Tuberculosis 



Zanimive vesti iz stare domovine 

JOHN LEVSTIK ii> JOHN ANDOLŠEK 

Pri nas se dobi vedno sveže pivo, vino in žganje. Po 

strežemo vam tudi z dobrim prigrizkom. 

Vesele božične praznike in srečno Novo leto! 

''<<•••• z-.:: 

K A R L  POLJANEC, soprog 

, V starem kraju pa Franc Markelj, Janez MarkeU? 

brata, in sestra Frančiška poročena  B e n e d i k ,  

i n  v e č  d r u g i h  sorodnikov.  

T o r e j  š e  enkrat  v s e m  s k u p a j  najtoplejŠ® 
zahva la .  

T i  pa,  d r a g a  i n  n i k d a r  p o z a b l j e n a  soprog*' 
s p a v a j  m i r n o  i n  n a j  T i  b o  l a h k a  amer iška  z e m U 8 ,  

Zapust i la  si m e  v s e  p r e z g o d a j .  M o j e  oči  T e  i»ce" 
j o  povsod,  p a  T e  n e  n a j d e j o  več .  Smrt j e  n e { ^ '  
prosna  i n  t u d i  T e b i  n i  pr izanesla,  čeravno  si tako 
že le la  š e  l j u b e g a  z d r a v j a .  Morala si se  ločiti o 
tega  sveta.  Zatore j  s p a v a j  m i r n o  v Bogu  d °  
s v i d e n j a .  

Cleve land,  Ohio, 23. d e c e m b r a  1940. 

V BLAG SPOMIN 
o b  3. obletnici,  k a r  j e  u m r l  n a š  l j u b l j e n i  soprog  i n  

J O S E P H  P E Z D I R T Z  
Zatisni l  j p  s v o j e  b l a g e  oči 23. decembra,  

Minilo je že tri leta 
odkar počivaš v grobu ti, 
v najlepši dobi let 
si moral zapustiti svet. 
Enkrat bomo se združili 
in si stisnili roke 
ti soprog in sin premili 
to bo srečno svidenje. 

Žalu joč i  ostali  
Jul ia,  soproga  

i n  stariši. 
Na levi je smejoči se angleški letalec s svojim^ psom, stoječ ob svojem letalu, ki ga je — 

skoro popolnoma razstreljenega — srečno privedel nazaj "domov." Na desni pa je italijanski 
bombnik, čigar letalci niso imeli sreče ter so bili nad Anglijo sestreljeni iz zraka. 

1937 

23. decembra, 1940 

Žalostnim i n  g l o b o k o  potrt im srcem nazna
n j a m o  v s e m  sorodnikom,  p r i j a t e l j e m  i n  znancem, 
d a  j e  n e m i l a  smrt  pretrgala  n i t  ž i v l j e n j a  m o j i  
drag i  in  n i k d a r  p o z a b l j e n i  soprogi  

NAZNANILO IN ZAHVALA 

Mary Poljanec 
k i  j e  p o  d o l g i  i n  m u č n i  b o l e z n i  z a  v e d n o  zatisnila 
s v o j e  t rudne  oči  d n e  27. n o v e m b r a  1940 v starosti 
5 0  let. P o k o j n a  j e  b i l a  d o m a  i z  v a s i  Pozeren st-
17 n a d  Škof j o  Loko, Goren jsko.  V A m e r i k i  j e  
b i v a l a  2 7  let. Pogreb  se  j e  vrš i l  i z  Josip  Želetove 
p o g r e b n e  kape le .  P o  o p r a v l j e n i  zadušnic i  v 

cerkv i  sv.  V i d a  s m o  j o  polož i l i  d n e  30. novembra  
1 k v e č n e m u  poč i tku  n a  pokopa l i šče  Kalvar i jo .  

V do lžnost  i n  h v a l e ž n o s t  s i  š te jem,  d a  se 
l e p o  z a h v a l i m  Msgr. B. J. P o n i k v a r j u  z a  oprav
l j e n e  c e r k v e n e  obrede .  Prisrčno h v a l o  n a j  prej" 
m e j o  vsi, k i  s o  j o  ob i ska l i  v času  n j e n e  bo lezn i  m 
j o  tolažil i.  Še p o s e b e j  h v a l a  Mrs. Mary Bizjak, 
Mrs. Olga  Jakl ič  i n  Mrs. A n a  Znidaršič,  k i  so dan 
z a  d n e m  stale  o b  n j e n i  poste l j i ,  j o  tolaži l i  i n  J1 

stregle. H v a l a  Mrs. Mary Zavere l  i n  Mrs. Mary 
A n d o l e k  z a  obiske,  d a r o v e  i n  tolažbo.  

Prisrčna z a h v a l a  vsem,  k i  so darova l i  z a  s V '  
m a š e  z a  m i r  i n  p o k o j  n j e n e  d u š e  i n  s icer:  Mrs-
Mary Polance, Mr. A l b i n  Pol janec,  Mr. Joe  Ho
čevar, Mr. Jos ip  Franc, Mrs. Mary Ivanšek, Mr-
i n  Mrs. Jos ip  Petsche, Mrs. Jenn ie  Jerič, Mr. 1 0  

Mrs. Ernest Schmith, Mr. Gašparc  druž ina,  Mr-
F r a n k  Stanonik druž ina,  Mr. i n  Mrs. Jos ip  Ster-
nad,  Mr. i n  Mrs. A n a  Gordon,  Mr. i n  Mrs. L o u i s  
Oblak,  Mrs. Mary Bratkovich,  Mr. i n  Mrs. J ° e  

Jenc.  

Prisrčna h v a l a  v s e m ,  k i  s o  okrasili, krsto  z 

l e p i m i  v e n c i  v b l a g  s p o m i n  p o k o j n e  i n  sicer:  so
s e d j e  i z  E. 67. ceste, Mr. i n  Mrs. Louis  Oblak 
Furn i ture  Co., Mr. i n  Mrs. K a r l  Mramor, Mrs. 
A n t o n i a  Polance, Mr. i n  Mrs. Lovrence  Eržen, 
Mr. i n  Mrs. L e o  Zupančič,  Mrs. J e n n i e  Sever,  M r* 
i n  Mrs. J o h n  Zaverel,  d ruš tvo  Carniola  Hive, št-
493, T h e  Maccabees, Mr. i n  Mrs. Mary Doljak, 
Mr. i n  Mrs. A n t o n  Marolt, Mr. i n  Mrs. J o e  Ho
čevar, Mr. i n  Mrs. J e n n i e  Ston, Mr. i n  Mrs-
E d v a r d  Krečič, Mr. i n  Mrs. Matt Znidaršič,  Mj;' 
i n  Mrs. Victor  B i z j a k ,  Mr. i n  Mrs. J o e  Jaklič, 
Mrs. Gregorič, E. 7 2 n d  St., Boys  of.  Dept. ^ 
C l e v e l a n d  Tractor Co. i n  Employers  o f  Cleve
land Tractor Company. 

Nadalje  prisrčna h v a l a  vsem,  k i  so da l i  svo je  
a v t o m o b i l e  b r e z p l a č n o  n a  r a z p o l a g o  p r i  p o g r e b 0  

i n  s icer:  Mr. L e o  Zupančič,  Mr. Ciri l  S t a n o n i k *  

Mr. J o h n  S l e  j ko, Mr. Gašparc  druž ina,  Mr. J o ^ 1  

Zaverel,  Mr. Louis  A n d o l e k ,  Mr. Matt Znidaršj c> 
Mr. Jos ip  Sternad, Mr. Joseph  Petsche, Mr-
Ernie  Schmith.  

Prisrčna h v a l a  č lan icam društva  Carniol* 
H i v e  št. 493  T .  M. z a  l e p o  u d e l e ž b o  pr i  pogrebu 
i n  k i  s o  j i  i z k a z a l e  z a d n j o  čast. L e p a  h v a l a  n°"  
s i lcem krste, k a k o r  t u d i  v s e m ,  k i  s o  j o  P r S  

pokropit.  

Prav  prisrčna h v a l a  vsem,  k i  ste s e  udeleži l i  
sv.  m a š e  i n  k i  ste j o  spremi l i  n a  pokopal išče.  A k o  
s e  j e  moreb i t i  p o m o t o m a  k a k o  inte prezrlo, nU 
b lagovo l i te  oprostiti.  

Smola in sreča letalcev 

STRAN 4. E N A K O P R A V N O S T  

Staro se umika 

^Starodavni Maličev hotel na 
vogalu šelenburgove ulice in 
Aleksandrove ceste v Ljubljani 
so pričeli podirati, da napravi
j o  prostor za nove zgradbe. Ma
ličev hotel j e  bil pred otvoritvi
j o  železnice važna točka v Ljub
ljani, ker tam so se ustavljali  
skori vsi podeželski furmani in 
od tam so odhajali poštni vozni
ki na vse strani. 

Požarna nesreča 
V Sobotincih pri Sv. Marku j e  

zajel ogenj domačijo posestni-
ce Marjete Lahove iq j o  popol
noma uničil. Le z največjo teža
vo so v zadnjem hipu rešili ne
k a j  pohištva in živine. Ogenj se 
j e  razširil na domačijo sosede 
Marije Vršičeve, ki j i  j e  zgore
la vsa zaloga krme in poljskega 
orodja. Skupna škoda j e  okoli 
60,000 dinarjev. Pri preiskavi 
so ugotovili, da j e  zanetil ogenj 

je  njegov lev v Saranu raztrgal. 
Te dni pa bi moral Pahor svoje
ga leva odpeljati na veterinar
sko fakulteto na pregled. Ko j e  
prišel v Zvonimirovo hišo, k je r  
j e  stal Saran, pa ni bilo o cir
kusu ne duha ne sluha. Donart 
se j e  bil ž njim in z levom pre
selil v Ivaničgrad. Na ovadbo 
so orožniki v Ivaničgradu med 
predstavo prišli v Saran, odpe
ljali leva in aretirali Donarta, 
ki pa trdi, da j e  Boy njegov, 
češ, da mu g a  j e  Pahor prodal. 

dala strašen prizor. Tvegajoč 
j živl jenje se j e  vrgla na volka. 
Silovito ga j e  bila po glavi, da j e  
volk popustil in napadel Srni
nega mlajšega sina. Emina se 
j e  ponovno vrgla na volka, ga 
davila in tolkla, dokler zver ni 
popustila in zbežala v gozd. 
Vdovina dečka šta hudo poško
dovana po obrazu in rokah in so 
j u  takoj odpravili v bolnišnico. 
Ker so zdravniki mnenja, d a j e  
bil volk stekel, so Emino in oba 
dečka cepili zoper steklino. Ju
naštvo muslimanske matere j e  
zbudilo občudovanje daleč na
okrog. 

Primerna kazen 

Za špekulante, ki grmadi j o in 
dražijo življenjske potrebščine, 
posebno živila, so v Hrvatski ba
novini določene zelo stroge kaz
ni. Blago se jim nav 
ni, plačati morajo večje in 
manjše zneske v gotovini kot 
globo, nato pa so poslani na 
prisilno bivanje v kraje,  k j e r  j e  

da špekulan-

Kokoš j e  rešila živ 
l jenje  ranjenemu 

vojaku 

največja revščina 
petletni sinko Lahove, ki j e  med ti od blizu vidijo bedo in stisko 
igranjem vrgel gorečo vžigalico 
v kup sena. 

Leva poneveril 
Zagrebška policija ima oprav

ka  z nenavadno senzacionalno 
afero. Fran jo Pahor, imenovan 
Tarzan, lastnik cirkusa Apolo v 
Zagrebu, j e  ovadil Antona Do-
narta in njegovo ženo Anko, 
lastnika cirkusa Saran, da sta 
mu poneverila njegovega leva 
Boy a in ž njim pobegnila v 
Ivaničgrad. Pahor j e  pred dve
ma letoma kupil mladega leva, 

»ki ga  j e  dobro zdresiral in pri 
nastopih v cirkusu ž njim do-
sezal lepe uspehe. Pozneje pa j e  
zašel v denarne težave pa si j e  
pri svojem tovarišu Donartu iz
posodil nekaj  tisočakov, za ob
resti pa se j e  zavezal, da bo s 
svojim Boyem nastopal v Sara
mi. Medtem je  dolg poravnal, 
ostal j e  dolžan samo 1,000 din 
in pa 400 din za dva koča, ki j u  

naroaa. 

Beg Muslimanke 
V okolici Mostarja j e  pobeg

nila od doma 19-letna lepotica 
Meira Buričeva, hči premožnih 
staršev. Po stari muslimanski 
navadi j e  morala živeti močno 
osamljeno. Neke noči pa si j e  
odrezala kito, se oblekla v moško 
obleko svojega brata in pobeg
nila neznano kam. Staršem j e  
pustila pismo, v katerem jih 
prosi odpuščenja, obenem pa iz
jav l ja ,  da dosedanjega življenja 
ne more več prenašati. 

Borba z vodkom 
V bližini Beran sta dva otro

ka Emine Rastoderjeve pasla 
ovce. Iznenada se j e  pojavil 
volk, ki j e  napadel starejšega, 
9-letnega dečka in ga  začel da
viti. Deček j e  obuppo klical na 
pcmoč. Čula ga j e  mati Emina, 
ki j e  prihitela na pomoč in ugle-

V svetovni vojni j e  nekega ve-
/adnTzaple- č e r a  sporočila straža, da leži 

blizu zapuščene gališke vasi kar 
na prostem polju vojak, ki mu 
j e  krogla prebila nogo. Tista nji
va, na kateri j e  ležal ranjeni vo
jak, se j e  raztezala med ruski
mi in nemškimi postojankami, 
tako da zaradi hudih bojev ni 
bilo misliti na to, da bi ranjenec 
dobil kako pomoč. Z največjo 
muko se  j e  splazil v opuščeni 
strelski jarek sredi tiste njive. 

Zaradi bližine sovražnih čet 
in ker j e  bil zmeraj bolj slab, ni 
mogel dati nikakega znamenja 
in tako tudi ni mogel pričako
vati pomoči od tovarišev, zlasti 
še, ker so bili ti med tem preme
stili svoje postojanke. 

Tako je  bil v svoji prvi noči 
trpljenja že obračunal v svo
jem samotnem skrivališču z živ
ljenjem. 

Ko se j e  začelo daniti, pa j e  
ves obnemogel od lakote zagle
dal belo kokoš, ki j e  počasi sto
picala proti svojemu gnezdu, ki 
g a  j e  imela tam v bližini. Brez
skrbno j e  podenila v kot, nekaj 
časa čepela in znesla jajce. 

Sedem dni in sedem noči j e  
ranjeni, vojak prebil v strahu 
med smrtjo in življenjem v tem 

Kralji in kraljice zdravstva 
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skrivališču, in vsako jutro j e  
prišla kokoš, da mu je  prinesla 
življenja za bodoči dan. Vsak 
dan j e  s tresočo se roko vzel ja j
ce, ki ga  j e  kokoš položila po
leg njegovega ležišča. 

Ko je  bilo čep kakih sedem 
dni mogoče poiskati izgubljene
ga vojaka in so se ga tovariši 
spomnili, da bi g a  pokopali, ker 
so seveda mislili, da j e  že mr
tev, so g a  našli živega, dasi v 
zelo .žalostnem stanju. Napol ne
zavesten j e  še zaprosil tovariše, 

naj  vzamejo kokoš s seboj. 
V glavnem prevezovališču je 

ranjenec počasi okreval. Ko j e '  
polkovnik slišal zgodbo o čudni I 
rešitvi življenja, j e  ukazal, n a j j  
prinesejo kokoš v ondotni strel-j 
ski jarek. Tam so jo vsi, ki so jo ! 
spoznali, častili kot posebno bi.-1 
t je.  

Z vojaki j e  prestala vse bitke' 
in vsi so jo varovali kot živo 
pričo, da se utegne človek rešiti 
tudi iz take stiske, ko ni že ni
k jer  nobene pomoči več. 

l i c  čista v a g a  
Mi koljemo s koruzo pitane pra
šiče. Z vsakim prašičem dobite 
kri, jetra i n  čreva zastonj. Pro
da jamo vsak dan soljena čreva. 
Mi dopeljemo n a  dom brezplačno, 
v mestu Clevelandu. Kol jemo vsa
ko sredo, petek i n  sobota. 

J o h n  T o m p k i n s  
3979 W. 25th St. 
SHadyside 3689 

DARILA ZA BOŽIČ 
Prihranite do 50% na Zenith, Philco, Emerson, 

G.-E., in Detrola radijih. Cene od $6.95 naprej. Plačate 
samo 50c na teden. Znižane cene na vseh drugih 
električnih predmetih. 

Norwood Appliance & Furniture 
8 1 9  East 185th St. 6104 St. Clair  A v e .  

Vesele božične praznike in srečno Novo leto želimo 
vsem našim odjemalcem in prijateljem! 

JOHN IN IVANKA RENKO 
955 East 76+h St. 

SLAŠČIČARNA 

Mi vam postrežemo najboljše z dobrimi slaščičarni, 
cigarami, cigaretami in mehko pijačo. Imamo tudi 

grocerijo. 

Se priporočamo, da nas* obiščite. 
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Na sliki je skupina fantov in deklet, ki so bili pred nekaj dnevi v Chicagu izbrani kot naj
bolj zdravi mladi ljudje čikaške okolice. 


